Додаток 4 до тендерної документації               
 ПРОЄКТ
 ДОГОВІР № ____

с.Аполлонівка		                                                       «____» _____________ 2024 р.


Державна установа «Солонянська виправна колонія (№21)»  в особі начальника установи  Пустовіта Олександра Володимировича (надалі – Покупець), що діє на підставі Положення, з однієї сторони, та ________________________________________________________________, в особі ________________________________________________, (надалі – Постачальник), що діє на підставі _________________________, з другої сторони, (в подальшому разом іменуються "Сторони", а кожна окремо - "Сторона") уклали даний Договір про наступне:

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ
1.1. В порядку та на умовах, визначених цим Договором, Постачальник зобов’язується на підставі попередніх замовлень поставити і передати у власність в обумовлений строк Покупцеві Засоби захисту рослин (код за ДК 021:2015 – 24450000-3 – Агрохімічна продукція) (надалі – Товар), в асортименті й кількості відповідно до Специфікації (Додаток № 1, що є невід’ємною частиною цього Договору), в обумовлені строки та на умовах, визначених у цьому Договорі, а Покупець зобов'язується прийняти й оплатити такий Товар.
1.2. Умови цього Договору викладені Сторонами у відповідності до вимог Цивільного кодексу України, Господарського кодексу України, Закону України «Про публічні закупівлі» з урахуванням постанови Кабінету Міністрів України від 12.10.2022 № 1178 «Про затвердження особливостей здійснення публічних закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, передбачених Законом України «Про публічні закупівлі», на період дії правового режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування» зі змінами (далі — Особливості).

2. ЦІНА ДОГОВОРУ ТА ПОРЯДОК ЗДІЙСНЕННЯ ОПЛАТИ 
	2.1. Загальна ціна Договору становить _______ грн. ___ коп. (прописом), в тому числі ПДВ ______ грн.___ коп. (прописом).
	2.2. Загальна сума Договору включає в себе вартість самого Товару, вартість податків та зборів (обов’язкових платежів), що сплачуються, або мають бути сплачені, витрати на транспортування, вартість тари, упаковки, маркування, навантаження та розвантаження, надання супроводжувальної документації, а також всі інші витрати, пов’язані із поставкою Товару.
	2.3. Будь-які бюджетні зобов'язання та платежі з бюджету здійснюватимуться лише за наявності відповідного бюджетного призначення (бюджетних асигнувань). У разі затримки бюджетного фінансування будь-які штрафні санкції в такому випадку до Покупця не застосовуються.
	2.4. Розрахунок за  Товар здійснюється в безготівковому порядку шляхом перерахування Покупцем грошових коштів на розрахунковий рахунок Постачальника.
	2.5. Оплата здійснюється після поставки Товару на підставі виставлених рахунків та видаткових накладних в термін до 90 (дев’яносто) банківських днів.

		3. СТРОКИ, ПОРЯДОК ТА УМОВИ ПОСТАВКИ
3.1. Постачальник поставляє Товар разом із супровідними документами у пункт поставки, яким є склад Покупця, що знаходиться за адресою: 52406, Дніпропетровська обл., Дніпровський район, с.Аполлонівка, вул. Військове містечко, 37. Поставка і розвантаження товару здійснюється транспортом і силами Постачальника.
3.2. Строк поставки Товару: протягом 3 –х (трьох) днів з моменту підписання Договору.
3.3. Перевезення Товару здійснюється транспортом Постачальника та за його рахунок.
3.4. Передача Товару Покупцю здійснюється у пункті поставки і підтверджується супровідними документами (накладними, актами приймання-передачі товару тощо), які підписуються уповноваженими представниками Сторін. Передача й приймання Товару за кількістю та якістю здійснюється Сторонами у порядку, що визначається чинним законодавством.
3.5. Перехід права власності на Товар відбувається у момент передачі Товару Покупцеві у пункті поставки.
3.6. Перехід ризиків на Товар відбувається у момент передачі Товару Покупцеві у пункті поставки.

4. ЯКІСТЬ ТА ГАРАНТІЇ НА ТОВАР
4.1. Якість Товару, що постачається за Договором, повинна відповідати вимогам державних стандартів і стандартів, що існують для даного виду Товару, іншій технічній документації, яка встановлює вимоги до якості такого Товару.
4.2. Товар постачається виключно в упаковці виробника. 
4.3. Пакування та маркування Товару повинно відповідати характеру Товару, діючим стандартам та вимогам законодавства України.
4.4. Тара, пакування повинні забезпечити збереження якості під час транспортування, вантажно-розвантажувальних робіт на протязі терміну зберігання Товару відповідно до діючих стандартів України.
4.5. Претензії щодо якості або недопоставки Товару, що поставляється, можуть бути надані Покупцем протягом 14 днів з дати поставки Товару. Всі витрати пов’язані із зміною неякісного Товару або допоставки Товару (транспортні витрати та ін.) несе Постачальник.
4.6. У випадку невідповідності якості і безпеки Товару стандартам, технічним умовам, супровідній документації, а також тендерній пропозиції Постачальника, Покупець має право відмовитися від прийняття й оплати Товару та вимагати поставку Товару належної якості й безпеки. При умові, коли Товар оплачено, Покупець має право вимагати від Постачальника повернення сплачених сум або заміну Товару на Товар належної якості протягом 3 (трьох) календарних днів після отримання вимоги про це від Покупця.
4.7. Якість кожної партії Товару на вимогу Покупця підтверджується висновком лабораторних випробувань офіційно акредитованих лабораторій, дійсним станом на дату постачання Товару. Оплата за отримання висновку здійснюється Постачальником.
4.8. Постачальник гарантує якість та безпеку Товару, що поставлений, протягом 30 (тридцяти) календарних днів з моменту його отримання.
4.9. У разі виявлення погіршення якості Товару протягом гарантійного строку вказаного у п.4.8. Договору, Постачальник зобов’язується за власний рахунок протягом 3 (трьох) календарних днів з дати вимоги про це Покупця, замінити Товар, якщо не доведе, що погіршення якості виникло в результаті порушення Покупцем правил зберігання Товару, та відшкодувати завдані цим Покупцеві збитки.

5. ПРАВА ТА ОБОВ'ЯЗКИ СТОРІН 
5.1. Покупець зобов’язаний:
5.1.1. Своєчасно та у повному обсязі сплачувати за поставлений Товар;
5.1.2. Приймати поставлений Товар по кількості, комплектності, якості тощо згідно з видатковими накладними та іншими супровідними документами.
5.2. Покупець має право: 
5.2.1. Достроково розірвати цей Договір в односторонньому порядку у разі невиконання або неналежного виконання зобов’язань Постачальником, повідомивши про це його у строк 5 (п’яти) робочих днів;
5.2.2. Контролювати поставку Товару у строки, встановлені цим Договором;
5.2.3. Зменшувати кінцевий обсяг закупівлі зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків Покупця. У такому разі Сторони вносять відповідні зміни до цього Договору. Вимога Покупця щодо зменшення обсягу закупівлі є обов’язковою для Постачальника.
5.2.4. Повертати документи (рахунки та видаткові накладні) Постачальнику без здійснення оплати у разі неналежного оформлення документів (відсутність печатки, підписів, тощо).
5.3. Постачальник зобов’язаний:
5.3.1. Забезпечувати поставку Товару у строки, встановлені цим Договором;
5.3.2. Забезпечувати поставку Товару, якість яких відповідає умовам, установленим розділом 4 цього Договору.
5.3.3. Надати сертифікат якості на кожну партію Товару, що поставляється.
5.4. Постачальник має право:
5.4.1. Своєчасно та у повному обсязі отримувати плату за поставлений Товар;

6. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН
6.1. У випадку порушення своїх зобов'язань за цим Договором Сторони несуть відповідальність, визначену цим Договором та чинним в Україні законодавством. Порушенням зобов'язання є його невиконання або неналежне виконання, тобто виконання з порушенням умов, визначених змістом зобов'язання.
6.2. Сторони не несуть відповідальності за порушення своїх зобов'язань за цим Договором, якщо воно сталося не з їх вини. Сторона вважається невинуватою, якщо вона доведе, що вжила всіх залежних від неї заходів для належного виконання зобов'язання.
6.3. У разі порушення Постачальником зобов’язань за цим Договором, Покупець, який фінансується з Державного бюджету України, має право застосувати до нього наступні штрафні санкції:
- за порушення Постачальником умов зобов’язань щодо якості Товару, стягується штраф у розмірі 20 (двадцяти) відсотків вартості неякісного Товару, а також вимагати усунення недоліків Товару своїми силами й за рахунок Постачальника або заміни неякісного Товару в обумовлений строк;
- за порушення строків виконання зобов’язань за цим Договором з Постачальника стягується пеня у розмірі 0,1 відсотка вартості Товару, з якого допущено прострочення виконання зобов’язання, за кожний день прострочення, а за прострочення понад тридцять днів, додатково стягується штраф у розмірі 7 (сім) відсотків від вказаної вартості Товару;
6.4. За відмову від виконання умов Договору повністю або частково Постачальник сплачує Покупцю штраф в розмірі 25% ціни Договору.
6.5. Покупець звільняється від сплати будь-яких штрафних санкцій та відшкодування збитків у разі затримки сплати грошових коштів Постачальнику, якщо така затримка спричинена відсутністю своєчасного бюджетного фінансування.

7. ОБСТАВИНИ НЕПЕРЕБОРНОЇ СИЛИ (ФОРС-МАЖОР)
7.1. Сторони звільняються від відповідальності за невиконання або неналежне виконання зобов’язань за цим Договором у разі виникнення обставин непереборної сили, які не існували під час укладання Договору та виникли поза волею Сторін. Під непереборною силою в цьому Договорі розуміються будь-які надзвичайні або невідворотні події зовнішнього щодо Сторін характеру або їх наслідки, які виникають без вини Сторін, поза їх волею або всупереч волі й бажанню Сторін, і які не можна, за умови застосування звичайних для цього заходів, передбачити й не можна при всій обережності й передбачливості запобігти (уникнути), у тому числі, але не винятково стихійні явища природного характеру (землетруси, повені, урагани, руйнування в результаті блискавки й т. п.), нещастя біологічного, техногенного й антропогенного походження (вибухи, пожежі, вихід з ладу машин і устаткування, масові епідемії та ін.), обставини суспільного життя (війна, воєнні дії, блокади, громадські заворушення, прояви тероризму, масові страйки й локаути, бойкоти та ін.).
7.2. Сторона, що не може виконувати зобов’язання за цим Договором унаслідок дії обставин непереборної сили, повинна протягом 14-ти календарних днів з моменту їх виникнення повідомити про це іншу Сторону у письмовій формі шляхом направлення офіційного листа на офіційну електронну адресу (або електронну адресу, зазначену в договорі). Неповідомлення або несвоєчасне повідомлення про настання чи припинення обставин непереборної сили позбавляє Сторону права посилатися на них як на обставини, що звільняють від відповідальності за невиконання або неналежне виконання зобов’язань за цим Договором.
7.3. Сторона, для якої склались форс-мажорні обставини (обставини непереборної сили), зобов’язана надати іншій Стороні документ, виданий Торгово-промисловою палатою України, яким засвідчене настання форс-мажорних обставин (обставин непереборної сили).
Сторона, для якої склались форс-мажорні обставини (обставини непереборної сили), пов’язані з військовою агресією російської федерації проти України, що стала підставою введення воєнного стану, може надати іншій Стороні документ компетентних державних органів, який посвідчує наявність форс-мажорних обставин, пов’язаних з військовою агресією російської федерації проти України. У разі, якщо форс-мажорні обставини (обставини непереборної сили) пов’язані з військовою агресією російської федерації проти України, що стала підставою введення воєнного стану, надання документа, виданого Торгово-промисловою палатою України, не вимагається для підтвердження наявності форс-мажорних обставин (обставин непереборної сили).
Документи, зазначені у цьому пункті, Сторона, для якої склались форс-мажорні обставини (обставини непереборної сили), повинна надати іншій Стороні у розумний строк, але не пізніше ніж 14 днів з моменту припинення дії форс-мажорних обставин (обставин непереборної сили) та їх наслідків.
7.4. У разі коли строк дії обставин непереборної сили триває більше 6-ти місяців, кожна із Сторін в установленому порядку має право розірвати цей Договір достроково шляхом направлення іншій Стороні офіційного листа на офіційну електронну адресу (або електронну адресу, зазначену в цьому Договорі) не менш ніж за 30 календарних днів до бажаної дати розірвання, яка обов’язково зазначається в такому листі.
7.5. Якщо обставини непереборної сили та (або) їх наслідки тимчасово перешкоджають повному або частковому виконанню зобов’язань за цим Договором, час виконання зобов’язань продовжується на час дії таких обставин або усунення їх наслідків, але не більш ніж до кінця поточного, бюджетного року.
7.6. У разі, якщо у зв’язку з виникненням обставин непереборної сили та (або) їх наслідків, за які жодна із сторін не відповідає, виконання зобов’язань за цим Договором є остаточно неможливим, то цей Договір вважається припиненим з моменту виникнення неможливості виконання зобов’язань за цим Договором, при цьому Сторони не звільняються від обов’язку сповістити іншу Сторону про настання обставин непереборної сили або виникнення їхніх наслідків (стаття 607 ЦКУ).
7.7. Наслідки розірвання даного Договору, у тому числі його одностороннього розірвання, визначаються відповідно до умов цього Договору та чинного законодавства України.

8. ВИРІШЕННЯ СПОРІВ
8.1. Усі спори, що пов'язані із цим Договором, його укладанням або такі, що виникають в процесі виконання умов цього Договору, вирішуються шляхом переговорів між представниками Сторін. 
8.2. Якщо спір не можливо вирішити шляхом переговорів, він вирішується в судовому порядку відповідно до законодавства України.

9. СТРОК ДІЇ ТА ІНШІ УМОВИ ДОГОВОРУ 
	9.1. Цей Договір набуває чинності з дня його підписання Сторонами та скріплення печатками Сторін і діє до 31 грудня 2024 року або до повного виконання зобов’язань за цим Договором.
	9.2. Істотні умови Договору залишаються не змінними після його підписання до повного виконання Сторонами зобов’язань за цим Договором, крім випадків, передбачених п. 19 «Особливостей», за взаємною згодою Сторін, а саме: 
	1) зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків замовника;
	2) погодження зміни ціни за одиницю товару в договорі про закупівлю у разі коливання ціни такого товару на ринку, що відбулося з моменту укладення договору про закупівлю або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару. Зміна ціни за одиницю товару здійснюється пропорційно коливанню ціни такого товару на ринку (відсоток збільшення ціни за одиницю товару не може перевищувати відсоток коливання (збільшення) ціни такого товару на ринку) за умови документального підтвердження такого коливання та не повинна призвести до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю на момент його укладення;
	3) покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не призведе до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;
	4) продовження строку дії договору про закупівлю та/або строку виконання зобов’язань щодо передачі товару, у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника, за умови, що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;
	5) погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості товарів.
	6) зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку з зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування - пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування, а також у зв’язку з зміною системи оподаткування пропорційно до зміни податкового навантаження внаслідок зміни системи оподаткування;
	7) зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS, регульованих цін (тарифів), нормативів, середньозважених цін на електроенергію на ринку “на добу наперед”, що застосовуються в договорі про закупівлю, у разі встановлення в договорі про закупівлю порядку зміни ціни;
	8) зміни умов у зв’язку із застосуванням положень частини шостої статті 41 Закону.

10. ПРИКІНЦЕВІ ПОЛОЖЕННЯ
10.1. Усі правовідносини, що виникають з цього Договору або пов'язані із ним, у тому числі пов'язані із дійсністю, укладенням, виконанням, зміною та припиненням цього Договору, тлумаченням його умов, визначенням наслідків недійсності або порушення Договору, регламентуються цим Договором та відповідними нормами чинного в Україні законодавства, а також застосовними до таких правовідносин звичаями ділового обороту на підставі принципів добросовісності, розумності та справедливості. 
10.2. Сторона несе повну відповідальність за правильність вказаних нею у цьому Договорі реквізитів та зобов'язується своєчасно у письмовій формі повідомляти іншу Сторону про їх зміну протягом 5 календарних днів, а у разі неповідомлення несе ризик настання пов'язаних із ним несприятливих наслідків. 
10.3. Жодна із Сторін не має права передавати свої права та обов’язки за цим Договором третім особам без письмового погодження цього із іншою Стороною.
10.4. Додаткові угоди та додатки до цього Договору є його невід'ємною частиною і мають юридичну силу у разі, якщо вони викладені у письмовій формі, підписані Сторонами та скріплені їх печатками.
10.5. Цей Договір складений при повному розумінні Сторонами його умов та термінології українською мовою у двох автентичних примірниках, які мають однакову юридичну силу, по одному - для кожної із Сторін. 
МІСЦЕЗНАХОДЖЕННЯ ТА РЕКВІЗИТИ СТОРІН
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Начальник __________ Олександр  ПУСТОВІТ
МП
	
ПОСТАЧАЛЬНИК:

____________________________________
____________________________________
____________________________________
Код _________________________________
Банк ________________________________
Рахунок _____________________________
МФО _______________________________
свідоцтво ____________________________
Код платника ПДВ ____________________
Тел./факс: ___________________________
                 


     ____________________________ 
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                  Додаток № 1 
до Договору № _____ 
                                                                                                             від __________ 2024 р.
СПЕЦИФІКАЦІЯ
Засоби захисту рослин (код за ДК 021:2015 – 24450000-3 – Агрохімічна продукція)

	Найменування товару
	Одиниця виміру
	Кіль-кість
	Ціна за одиницю, з/без ПДВ*, (грн.)
	Загальна вартість, з/без ПДВ*, (грн.)

	гербіциди

	Брітекс
	л
	30
	
	

	Геліос Максі
	кг
	70
	
	

	Мілафорт Екстра
	л
	10
	
	

	Гренадер 
	кг
	1,5
	
	

	Толазін Ультра
	л
	100
	
	

	

	АгроПАВ 
	л
	10
	
	

	Мікродобриво Оракул колофермін бору
	л
	50
	
	

	Загальна вартість товару (грн., без ПДВ):
	

	крім того ПДВ:
	

	Загальна вартість товару (грн., з ПДВ):
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р/р UA362801720343160002000008250;
р/р UA528201720343151002200008250
Державна казначейська служба України м. Київ
МФО 820172,  
код ЄДРПОУ 08562921



Начальник __________ Олександр  ПУСТОВІТ
МП                
	ПОСТАЧАЛЬНИК:

   



     ____________________________ 
  МП                          




